Porownanie ttumaczen Liczb 19:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Potem Eleazar, kaptan, wezmie (nieco) z jej krwi na
dostowny swoj palec i pokropi jej krwig siedem razy na wprost
Ww strong namiotu spotkania.
SNP'18 | Przeklad EIB Przektad literacki Kaptan Eleazar wezmie nieco jej krwi na palec
literacki i pokropi tg krwig siedem razy na wprost, w kierunku
namiotu spotkania.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | A kaptan Eleazar wezmie nieco z jej krwi na swoj
literacki Gdanska palec i pokropi nig siedem razy na wprost przed
Namiotem Zgromadzenia.
BG Przektad Biblia Gdanska A wzigwszy Eleazar kaptan ze krwi jej na palec swoj,
literacki kropi¢ bedzie przeciw namiotowi zgromadzenia ong
krwia siedem kroc.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka 1 omoczywszy palec we krwi jej pokropi siedmkro¢
literacki przeciw drzwiam przybytkowym
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Potem weZzmie kaptan Eleazar nieco jej krwi na palec
literacki i bedzie kropit siedem razy owa krwig od strony
wejscia do Namiotu Spotkania.
BW Przektad Biblia Warszawska Eleazar, kaptan, wezmie nieco krwi jej na palec
literacki i pokropi jej krwig siedem razy na wprost w strone
Namiotu Zgromadzenia.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Potem kaptan Eleazar wezmie trochg jej krwi na palec
literacki i ta krwig pokropi siedmiokrotnie w kierunku wejscia
do Namiotu Spotkania.
PAU Przektad Biblia Paulistow Kaptan Eleazar wezmie potem nieco jej krwi na palec
literacki i dokona siedmiokrotnego pokropienia od strony
wejscia do Namiotu Spotkania.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Potem kaptan Eleazar wezmie na palec trochg jej krwi
literacki i siedem razy pokropi nig w kierunku przedniej strony
Namiotu Zjednoczenia.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Elazar kohen wezmie cze$¢ jej krwi na swoj palec,
literacki [obroci sie twarzg] w kierunku Namiotu
Wyznaczonych Czasow i pokropi krwig siedem razy,
[siedmiokrotnie maczajac palec we krwi].
TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan | I Bizeme Eneasap 3 11 KpoBH 1 MOKPOIIHUTE CTIEpery
literacki YBT Padaina JIMIIS IaTpa CBiqUeHHs il KPOBIO CiM pasib.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A kaptan Elazar wezmie swoim palcem nieco krwi i t3
dynamiczny krwig pokropi siedem razy ku przedniej stronie
Przybytku Zboru.
PNS1997 | Przekfad Przektad Nowego Potem kaptan Eleazar wezmie na palec nieco jej krwi
dynamiczny | Swiata i niewielkg ilo$cig jej krwi pokropi siedem razy na

wprost przed namiotem spotkania.
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